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8¢ In kolom 1 wordt de vermelding ; « Eerste T.T.-werkman » inge-
voegd na de vermelding : « Eerste bode-kamerbewaarder »,

40 In kolom 2 wordt de vermelding : « T.T.-werkman » ingevoegd
ter hoogte van de vermelding : « Eerste T.T.-werkman » van kolom 1,
Art, 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 1984.

Brussel, 6 juli 1984,

P. DPHONDT--VAN OPDENBOSCH
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9 JULX 1984, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 12 januari 1970 houdende reglementering van de
postdiénst

De Minister van Verkeerswezen en Posterijeh, Telegfafie
en Telefonie en de Staatssecretaris voor Posterijen, Tele-
grafie en Telefonie,

Gelet op de wet van 2 mei 1956 op de postcheck, gewijzigd bij de
wet van 6 februari 1970 en bij de programmawet van 2 juli 1981;

Gelet op de wet van 26 december 1956 op de postdienst, inzonder-
heid op artikel 8;

Gelet op de wet van 6 juli 1971, houdende oprichting van de Regie
der Posterijen, inzonderheid op artikel 2, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 januari 1970 houdende
reglementering van de postdienst, inzonderheid op de artikelen 81,
129 en op artikel 130, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
10 juli 1981;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 januari 1970 houdende
reglementering van de postdienst, inzonderheid op de artikelen 70,
78, 151 en op artikel 152, gewijzigd bij heft mimsteneel besluit van
30 november 1982;

Gelet op het advuas van de Raad van State.

Besluiten: |

Artikel 1. Artikel 70 van het mlmsteneel besluit wvan
12 januari 1970 houdende reglementering van de postdienst, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Art, 70. § 1. Nieuwsbladen en tijdschriften, geadresseerd aan
gefailleerden, die welke hun verzonden worden onder het stelsel
van postabonnement, gedrukte periodieke publikaties, alsook druk-
werken san hen geadresseerd, worden rechtstreeks afgegeven aan
de gefailleerden.

Andere gewone poststukken, geadresseerd aan gefailleerden wor-
den aan de curator van het faillissement afgegeven.

§ 2. Onverschillig welke postzendingen die de curator asn de
gefailleerde wenst te adresseren of terug te sturen, moeten verzon-
den worden in een gesloten en gefrankeerde omslag. In de linker-
bovenhoek van de adreszijde brengt de curator zijn naam, hoedanig-
heid en adres aan alsmede de zeer duidelijke vermeldmg « Aan de
gelailleerde te bestellen », gevolgd door zijn handtekening of die van
zijn mandataris. »

Art, 2. Artikel 78 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 78. De bepalingen van artikel 70 zijn van toepassing op de
ingeschreven poststukken geadresseerd aan gefailleerden, »

Art. 3. Artikel 151 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art, 151, De bepalingen van de artikelen 99 en 100 zijn toepasse-
liik op de postassignaties die niet werden uitgegeven om eigenhan-
dig te worden uitbetaald. »

Art, 4. Il artikel 152 van hetzelide besluit, gewijzigd bij het minis-
terieel besluit van 30 november 1982, wordt een § 1bis ingevoegd, lui-
dend als volgt :

« § 1bis. De postassignaties waarop de melding « eigenhandig te
betalen » voorkomt, worden betaald aan de curator van het faillisse-
ment, of, zo hij daartoe toelating verleent, aan de gefailleerde. »

Brussel, 9 juli 1984,

De Minister van Verkeerswezen
en Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

H. DE CROO

De Staatssecretaris voor Posterijen,
‘Telegrafie en Telefonie,

P, DHONDT-VAN OPDENBOSCH

30 Dans la colonne 1, la mention : « Premier ouvrier T.T. » est insé-
rée aprés la mention : « Premier messager-huissier »,

40 Dans la colonne 2, la mention : « Ouvrier T.T. » est insérée en
regard de la mention : « Premier ouyrier T.T. » de la colonne 1.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler mai 1984,

Bruxelles, le 8 juillet 1984,
P. DHONDT—~VAN OPDENBOSCH
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9 JUXLLET 1984
Arrété ministériel modifiant 'arrété ministériel du 12 janvier 1970
portant réglementation du service postal.

Le Ministre des Communications et des Postes, Télégraphes
et Téléphones et le Secrétaire d'Etat aux Postes, Télé-
graphes et Téléphones,

Vu la loi du 2 mai 1958 sur le chéque postal, modifiée par la lof du
8 février 1970 et par la loi-programme du 2 juillet 1681;

Vu la loi du 26 décembre 1956 sur le service des postes, notam-
ment larticle 8;

Vu la loi du 6 juillet 1971 portant création de la Régie des Postes,
notamment I'article 2, alinéa ler;

Vu l'arrété royal du 12 janvier 1970 portant réglementation du ser-
vice postal notamment les articles 81, 129 et 'article 130 modifié par
l'arrété royal du 10 juillet 1981;

Vu larrété ministériel du 12 janvier 1970 portant réglementation
du service postal, notamment les articles 70, 78, 151 et l'article 152
modifié par l'arrété ministériel du 30 novembre 1982;

Vu l'avis du Conseil d'Etat; -

Arrétent:

Arxticle ler. L’article 70 de Yarrété ministériel du 12 janvier 1970
portant réglementation du service postal est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Art. 70. § 1. Les journaux et écrits pérmdxques adressés aux fail-
lis, ceux qui leur sont envoyés sous le régime de I'abonnement-poste,
les publications périodiques imprimées ainsi que les imprimés &
eux adressés sont remnis directement aux faillis.

Les autres correspondances ordinaires adressées aux faillis sont
remises au curateur de la faillite.

§ 2. Les envois postaux quels qu'ils soient. que le curateur désire
adresser ou renvoyer au failii, doivent 1'étre sous enveloppe close,
affranchie. Dans le coin supérieur gauche de la suscription le cura-
teur indique son nom, sa qualité et son adresse et appose la mention
trés apparente : « A remettre au failli » suivie de sa signature oude
celle de son mandataire. »

Art, 2, L'article 78 du méme arrété est rempiace par la disposition
suivante :

« Art. 78. Les dispositions de l'article 70 s’appliquent aux corres-
pondances enregistrées adressées & des faillis, »

Art. 3. L'article 151 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 151, Les dispositions des articles 03 et 100 sont applicables
aux assignations postales qui ne sont pas émises « payables en main
propre, »

Art. 4. Dans l'article 152 du méme arrété, modifié par l'arrété
ministériel du 30 nwemhre 1982, il est inséré un §1bis rédigé
comme suit :

«§ 1bis. Les ass:gnations postales pourvues de la mention <A
payer en main propre » sont payées au curateur de la faiilite ou, s'il
Tautorise, au failli. »

Bruxelles, le 9 juillet 1984.

Le Ministre des Communications
et des Postes, Télégraphes et Téléphones,

H. DE CROO

Le Secrétaire d'Etat aux Postes,
Télégraphes et Telephones,

P. D'HONDT-VAN OPDENBOSCH



